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Sir CHARLES GRANDISON. 83

vn Homme qui fe trouvoit dans la foite un mau-
vais fujet; autrement, il fembleroit n’avoir pas
pris garde, que tout mauvais fujet qu’il avan-
goit, remportoitla recompen{e dué & un meilleur.

Mr. & M¢, Reeves font {i obligeans, & leurs
Domeftiques font fi empreffés pour moi, que
je nen ferai pas fort incommodée, {i je ne trou=
ve pas bientdt quelqu’un & mon fré. Senlement,
{i i’en trouve un , & qu’Olivier quitte ma Grand-
Nﬂére, comme elle croit qu'il le fera, a préfent
qu’il s’eft marié avec Heléne, s’il trouve une
bonne Horellerie ; James pourroit remplir {2 plae
ce, & je garderois le mien A la place de James.

A préfent que je fuis defeendué {i bas, ne
fouhaitez- vous pas que je finifle certe Letre 2
Je crois quoui

Eh bien, croyez moi avec tout I’attachement ,
- & l'amitié qui vous eft dué, ma cheére Lucy,

: Votre fincére amie,

HarriET BYRON.

Je répondrai féparément 4 ce que vous me
dites de Mr. Greville, de M. Fenwick, & de
Mifs Orme.

SCREOENRNOIRDENEIRECHSA
LETTRE VL
Mifs ByroN 4 Mifs SELBY.:

‘ Sam. Janv. 28.
Par rapportd ce que vous me dites de la peine
que mon abfence fait & Mr. Greville,, (pour

qui au refte il me femble que vous vous in-
Bs =
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téreflez un peu trop,) & de fes affurances de ne
pouvoir vivre fans me voir, je n’ai qu'une feule
crainte'1a-defflisy c’eft qu'il ne prenne pour me
fuivre , le prérexte de 1a violence de fon amour:
S’ik vient, je ne le verraipoinr,fije puisl’éviter.
Mais eroyez-vous en effer qu'il foir i a-
mourenx 2 On I divolr & voere féricux. O ma
chére Luey, que vous 8tes bonne! Kt ne pleu-
roit-il pas en-veus difinc ecla; ne détournoit-il
pas la tére, & me tiwoit- i pas fon mouchoir?
O que ees hommes font fourbes & dangereux !
1 peut y avoir des monftres de cette forte dans
noire fexe; mais comme les femmes ont plus &
erdre dii coté de la réputation que les hom-~
mes , ilen et de nowe efpéee comme de I'Hye-
ne , cette béte feroce & traitrelles la femelle
eft beaucoup moins dangereufe que le miles
celai - ci vient apres nous, jusqueés dans nos mai-
fons, careflant, rampant, plewrant, nous 1é-
chant les mains’, au - Heu que la femelle fe rient
dans f{a tanniere; il faut que 14 malheurenfe jeu-
nefle v entre , pour pouvoeir éire devorée.
Permertez moi de  vous dire , _ma. chére,
que s'il y a.en Angleterre un homme arrificicux
avec nocre {éxe, éoalement artificieux ;& quand -
il parle franchement, & quand il flatre, Mr.
Greville eff cét homme-13. 1L préfend bien I’€-
tre, & il s’en fait un mérite. N’infinué-~r-il
pas., aufli infolemment que con{tamment, que
1a flarterie eft plus chére 4 une femme que (&

Jubfiftance ? Qui eft plus groffier flatrenr que lui,

quand ile(t en train 2Er cependant d’autres fois,
il veut fe foire un mérite de fa fincérivé, & defa
g:mchlfe 4 -en difant fore librement bien des Ch%i

Sa ; ¢




Sir CHARLES GRANDISON. 35

Tl pleft pas difficile , ma chére amics de
connoitre ces hommes, fi nous cherchons i les
pénétrer. Leur principale force git, il eft vrai, dans
notre foibléfTe; mais quelque foibles que nons
foyions, nous ne devrions pas contribuir ad
riomphe de ceux qui font de notre foibleffe
Yobjet ordinaire de leur facyre; nous pe devrions
pas juftifier leurs railleries par nos imprudencess
Mais le traitre eft dans notre coeyir: fi nousnous
gardons contre nous-mémes, nous pouvons dé=
fier tous les artifices des hommes. %

Vous favez. que ma plus grande, obje@ion
contre Mr., Greville eft drée de fes meurs. Un
libertin dang fes principes, & dans. {aconduite,
peut difficilement faire un tendre Fipoux , pour
ne parler quede cetre {enle confidération , quois
gu’une femme ne doive pas néaliger les auuess
Qui peut fe flatrer qu’un homme qui méprife
ouvertement {es premiers deyoirs, remplira les
feconds? Mr. Greville a recu une bonne édu=
cation 3 il faut qw’il ait pris peine & rendre
inatiles, les. pieufes lecons de fon digne Pe-
re, & encore plus pour en faire un {ujer de
zaillerie. :

Nous avons oui parlé de trois femmes qu'il
a entretenués , outre celle qu’il a amenée, de 12
Province de Galles.  Vous favez gque depuis
quwil a jeted les yeux fur mei, il 3 feulement
cherché A paroire décent. Il fani gu'un homme
foit bien abandonné, & qu’il ait le ceeuy bhien
dur, pour pouvois. paller d’ung femme & Yaur
we , {ans remords de guistes 13 premicie,. quion
peuc fuppofer qu’il a féduire par Jles, fermens
 Jes plus folemngls. Eq de ﬁ“}; g ¢heEe, o

ne-
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ne femme vertweufe prend-elle les reftes,
quand elle époufe un débauché?

N’a-t-on pas dit que cetre femme de Gal-
les, 4 qui en la quitrant, il donna A peine de=
quoi vivre mesquinement pendant une année,
eft 4 préfent Public? L’homme méprifable!
31 fe faic une gloire, 4 ce que j'ai out dire,d’a-
wvouér que c’eft une féduction, & qu'elle n’é-
toit pas vicieufe avant qu’il eut rendué telle.

1l n’y a qu’une feule chofe ot Mr. Greville
puifle fe faire un mérite’ de fon infame condui-
te; c'eflt qu'il a fourni par 1a un bon avertifie-
ament & notre fexe. Irois-je donc, méprifant cet
awvertiflfement, époufer un homme, qui avec u-
xie humeur affez aimable, & de 1a vivacité d’es-
rit , 2 monwé un fi mauvais carafére ?

Il eft fort riche, comme vous dites. Il en
eft d’antant plus inexcufable dans fa vilainie en-
wvers la femme de Galles. . I compte far fa for-
iune; elle pourra lui attirer des autres femmes
une indulgence qu'il ne mérite pas: mais la for-
tune fans le mérite, fur-ce dans un Prince, ‘ane
gagnera jamais'rien for moi.

Vous dites', que fi on ne veut abfelumens
{e marier qua un homme d’one vertu exaéte, il
Taut vefter toujours fille, ‘Si cela-eft vrai, quel=
ies mifirables eréatures font les hommes! Quel
affireux abus des paflions qui leur font données
Pour un plus noble ufage!

J'ai une trés - hante idée de 1’état de mariage.
Je e rappelle d’avoir oui dire 2 mon Oncle,
qu'une femme qui refte dans le célibat, en eft
1a moiti¢ moins utile au but de fon exiftence.
‘Combien en effetles devoirs d’une bonne Epoufe,

i d’u»
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S1r CuarLEs GRANDISON. 87

&’une bonne Mere, quand ils font bien remplis,
n’annobliffent- ils pas une Femme! L’exemple
de ma Tante Selby, dans la fphére érendué olt
elle eft placée, oppofé i celui dune fille du
méme 4ge dans le cercle étroit qui la renferme,
montre la vérité de cette reflexiom

Mon Grand Pére difoir, que les familles font
de petites communautés, quehorsde 1a, il y a
peu de folides amitiés,, qu’elles fervent & perfe=
&tionner & 4 affermir la grande communauté ,
dont elles font comme autant de mignatures.

Avec tout cela, je fuis perfundée, (& jefpe-
re de me conduire toujours en conféquence)
qu’une femme qui avec les yeux ouverts, ¢pou-
fe un débauché, auroit beaucoup mieux fait de
refter fille toute fa vie; puisque vraifemblable-
ment elle renverfe par 1a autantqu’il eft en elles,
toutes les fins raifonnables de la focideé.

A quel risque affrenx ne s’expofe pas par fa
préfomption, une femme qui époufe unméchant
homme , avec V’efpérance de le ramener, quand
elle ne peut s’affarer de garder elle-méme fes
propres principes! Ne wous abufez points les
mauvaifes compagnies - corrompent  les bonnes
meurs, ¢'cft nne le¢on vraiment ‘Apoftolique.

Le texte que vous citez d’un Mari infidéle,
converti parune Femme fidéle, regarde, {elon
moi, les premiers tems du Chriftianisme; c’eft
-une inftroétion aux femmes converties , lides &
des maris qui ne le font pas, de montrer par
leur conduite envers eux, par leur chafle con-
verfation accompagnée de erainte , quelle  effi-
cace a fur leurs cezurs Pexcellente doctrine qu'el-
Ies ont embra(lée, + L’ApOtre ne peut avoir cn
: 3 By vué,,
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vué ;. une perfonne qui-étant fille, choifit un
Mari Paien , dans V’efpérance de le convertir; &
cela ne, peut éwe un-motif pour uwne femme
pienfe & vertuenfe , d’époufer. un méchant
homme dans efpérance de le.ramener. Peut-
on toucher dela poix fans [e [alir?

Pour ce qui regarde Mr. Fenwick . je fuis
bien loin d’avoir meilleure opinion de lui que
de Mr..Greville. Vousfavez ce gu’on en a dit
¥ Lareille. Il a cependant plus de décences il
n’avoué pas des principes aufli dégagéds ; mais
vous devez avoir remarqué combien il femble
prendre de plaifir dux mauvais discours , &
aux {entimens libertins de Pautre; & que celuis
ci s’anime & devient plus éloquent dans. fes li-
bertés & fes profanations . par les applaudiffe-
mens adroits .de Mr. Fenw -k, & par Iair qu'il
prend pour P’encourager. En un mot, Mz Fens
wick n’aiant pas la méme vivacité dansles idées,
ni dans Pexpreflion, que Mr. Grevilley quoiqu’il
prétende ne pas manquer-d’efprit , fait de fon
mieux pour montrer qu’il a le ceeur aufli cor-
rompu. - Si je ne craignois pas: que ma colére

A

le rendic imporiant, j’aurois bien. de la peine
)

a m’empécher de lui monwer combien je {uis
choquée, lorsque par un coup d’ceil. malin, &
un fourire marqué, il faic eblerver les plaifan-
teries: indécentes de Vauwe, & la perfonne qu’il
«croir 1a plus difpofée & rougir, comme sil crai=

gnoit quelles ne fuffenc perdués; & beaucoup

plus lorsque la perfonne ainfi infuliée marquant
fon embayras par fa rougeut, il faic un grand
gclar de rire pour achever de la déconcesier. -

Ces : homines deivent. coiiainement nous
1 croue
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croire. de grandes hypocrites. Il faur qu’ils
s'imasinent que - nous -affetons fealement la -
modeftie ; & gue dans le ceeur' nous approu-
vons leurs licences. Car peut-on fuppofer
que des gens qui fe piquenr d’avoir eu une
bonne éducation. qui ont eu toutes les facilis
tés que ces deux pesfonnes ont eues, fe donne-
roient ces libertés a deflein de nous affvonter 2

Jefpere que je wrouverai les Cavaliers de
TLondres plus polis que cesChaffeurs de renards
nos:voifins. “Je n’ai pas vu cependant encore
beaucoup de {ujets de’ préférer les uns aux au-
tres. Mais 4 la Cour, & dans les endroirs ol
fe rafTemblent les gens du bon ton , je m’attends
4 des merveilles. - Diea veunille que je ne fois
pas trompee. _ ]

Remerciez Mifs Orme, de ma part, pour
les bons : fothaits .qulelle: m’envoiez dites
lIni que fes doutes de mon  atcachement pour
elle,'ne’ font pas fondés , «& ‘que’ je I'aime vé-
gitablement & f{incérement. ' Elle nauroit’ pas
4 demander les aflurances les plus exprefies de
mon, amitié, {i.je ne redoutois plus en ellela
qualité de feeur d’un homme vigiment gefpecia-
ble, que je ne me défie d'elle, ep qualitd de
mon amie. - Jzime beaueoup 3 ‘la confidérer
-dans ce derpigr point, d¢ vug, Mais dites lui
que je la trouve wa pew meéchapie de ramener
toujours le méme fujec, - Cependang puis»ig
m'en plaindre, {1 la bonne epimion quelie'a
‘de moi, i fair croire qu'il eft &n ipoR PO
voir de rendre heureux un fidse powr qui elie
2fk § zélée & fi endee? e ne puis que 'elfiimer
‘pour Uiggérét quelle y Rte.ug-: Euceft calp

ST méine
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